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Cerinta Normativa

Acest produs respecta cerintele normative ale Directivei Europene 93/42/CEE privind dispozitivele

medicale.

Istoricul Reviziilor

REV DATA EMITERII MOTIVUL MODIFICARII
Rev-A lulie 2014 Prima Versiune
Rev-B Decembrie 2014 Versiune Actualizata
Rev-C lulie 2015 Versiune Actualizata

Va rugam sa va asigurati ca utilizati cea mai noua versiune a acestui document. Informatiile privind
acest document se afla la furnizor. Daca doriti sa aflati care este cea mai noua versiune, va rugam

sa contactati distribuitorul, reprezentantul de vanzari sau departamentul nostru de service.

Datele de contact sunt pe site la adresa: www.dentstore.ro
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Cerintenormative

Standarde de Conformitate

Continutul acestor instructiuni se refera strict la autoclavele de sterilizare.

Autoclavul indicat mai sus respecta cerintele Clasei Europene B:

93/42/CEE

97/23/CE

EN 61010-1:2001

EN 61010-2-040:2005
EN 13060:2004

EN 61326-1:2006

Acest produs respecta cerintele normative ale:

Directivei Consiliului 93/42/CEE privind dispozitivele medicale:
Marcajul CE aplicat pe produs certifica respectarea Directivei.
Locatia marcajului CE este specificata ih acest manual.

Certificari

Producatorul detine certificare ISO 9001 si ISO 13485.

Documentatia Originala

Documentul original a fost redactat in limba engleza.

Declaratie de Conformitate

Directiva Consiliului 93/42/CEE privind dispozitivele medicale:

Marcajul CE aplicat pe produs certifica respectarea Directivei.

Locatia marcajului CE este specificatd in acest manual. in plus, prezentul manual contine si
certificarea CE si Declaratia de Conformitate (Vezi Anexe).
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Capitolul 1 Scopul si Structura

Produsului

1.1 Atentie

Acest manual de utilizare contine toate informatiile necesare pentru operarea in siguranta a
autoclavei , pentru o utilizare optima, pentru o operare sigura si de incredere si cerintele privind

revizia regulata si corecta.
Cititi si intelegeti toate instructiunile din acest manual ihainte de a incerca sa utiliza{i echipamentul.

Pastrati In permanenta acest manual impreuna cu autoclava . Verificafi periodic procedurile de
operare si instructiunile de siguranta.
1.2 Instructiuni de utilizare

Aceste instructiuni se aplica tuturor produselor de tip A, impachetate sau neimpachetate, solide

sau moi, precum si produselor poroase sau articolelor aferente.

Aceasta autoclava de sterilizare poate fi utilizata de doctori si specialisti Tn clinici dentare,
laboratoare, sali de operatii, sali de urgente, spitale specializate in oftalmologie, ginecologie si

cosmetica, etc.

1.3 Contraindicatii

Acest echipament nu prezinta contraindicatii.
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Capitolul 2 Caracteristicile produsului

2.1 Explicareasemnelor

Descrierea semnelor de pe dispozitiv

“ATENTIE” - “Consultati Manualul de Utilizare” are ca scop atentionarea
utilizatorilor cu privire la consultarea manualului de utilizare gi a altor

instructiuni, atunci cand eticheta nu poate furniza informatii complete

“ATENTIE” — Fiti atenti la temperaturile ridicate din incinta si la partea

exterioard a autoclavei , atunci cand sistemul de evacuare se afla in

functiune

“Imp&mantare de protectie” — Indica terminalul impamantat de protectie.

“AVERTISMENT” - “Tensiune periculoasa” (fulgerul cu cap de sageata) are

ca scop indicarea riscului de soc electric.

Descrierea etichetelor

SN Simbol pentru Simbol pentru
"NUMAR DE SERIE" "PRODUCATOR”

Simbol pentru

. "REPREZENTANT
Simbol pentru -
H E F 5 ec | rer AUTORIZAT IN
"NUMAR CATALOG"
COMUNITATEA
EUROPEANA"
Simbol pentru Simbol pentru
"DATAFABRICARII" "AVERTISMENT"
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Prompt din punct de vedere operational

Nota Indica faptul ca informatiile Tn cauza sunt mai usoare sau utile la operare.

Atentie | « ranire minora;

Indica faptul ca poate exista un pericol potential care, datorita unor conditii sau

functionarii inadecvate, va sau poate cauza:

+ daune aduse patrimoniului (proprietatii);

* stricarea echipamentului.

Avertis | Indica faptul caé poate exista un pericol specific care, datoritd unor conditii sau

ment functionarii inadecvate, va sau poate cauza

* ranirea grava a persoanei;
» daune importante aduse patrimoniului (proprietatii);

» daune importante aduse echipamentului.

NOTA

INDICA PRECAUTIILE SAU RECOMANDARILE CARE AR TREBUI
FOLOSITE PE DURATA OPERARII

2.2 Recomandari generale privitoare la siguranta

Utilizatorul este raspunzator pentru operarea si intretinerea autoclavei  de sterilizare conform

instructiunilor date Tn acest manual
Autoclavul nu a fost proiectat pentru sterilizarea lichidelor.
Autoclavul nu a fost proiectat pentru a fi utilizata in prezenta vaporilor de gaz.

Tavile si continutul lor vor fi inca fierbinti la finalul fiecarui ciclu. Folositi instrumentul special

pentru a scoate fiecare tava din camera.
Nu deschideti usa incintei in timpul programelor de sterilizare.

Nu puneti méinile sau fata pe capacul rezervorului de apa atunci cand autoclava este in stare

de functionare.

Nu demontati placuta cu instructiuni sau vreuna dintre etichetele autoclavei
Nu turnati apa sau orice alt lichid deasupra autoclavei

Nu turnati lichide caustice in rezervorul de apa.

Nu introduceti materiale caustice in incinta.

Folositi doar apa distilata de inalta calitate..
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Deconectati cablurile de alimentare inainte de a verifica sau repara dispozitivul

Numai un tehnician autorizat poate efectua activitati de reparatie sau intretinere folosind numai piese

de schimb originale

In cazul in care dispozitivul trebuie transportat, goliti complet ambele rezervoare si asteptati pana se

raceste camera de sterilizare. A se folosi de preferinta ambalajul original.

Articolele aflate la sterilizat ar trebui scoase cu ajutorul unor instrumente speciale atunci cand

temperatura depaseste 40°C
Se vor folosi instrumentele speciale furnizate pentru a apuca tavile de sterilizare.

Pe durata transportului, autoclava trebuie purtata de doua persoane pentru a evita

rasturnarea.

Avertisment! Acest produs nu trebuie instalat in locuri in care Intreruperea alimentarii cu

energie electrica nu se poate face cu usurinta.

Se interzice acoperirea capacului rezervorului de apa pe durata utilizarii.

2.3 Piese de siguranta

Protectia la temperaturi ridicate

Denumirea piesei Functia
Sistem de protectie la Intrerupe alimentarea cu energie atunci cand temperatura
temperatura ridicata generatorului este prea mare
(generatorul de aburi)
Sistem de protectie la Intrerupe alimentarea cu energie atunci cand temperatura
temperatura ridicata inelului de Tncalzire este prea mare

(inel de Incalzire)

Protectia la electricitate

Denumireapiesei Functia

Siguranta dubla Intrerupe alimentarea cu energie atunci cand tensiunea este

prea mare sau instabila

Filtru electronic Filtreaza interferentele electromagnetice pe durata functionarii

Protectie mecanica

Denumireapiesei Functia

Comutator Permite asigurarea ca usa s-a inchis complet, evitand orice
riscuri legate de siguranta

Cleste de tava Permite evitarea oparirii atunci cand sunt scoase instrumente
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din camera autoclavei .

Piese de control

Denumireapiesei

Functia

Senzor de temperatura
(interna)

Masoara temperatura din interiorul camerei

Senzor de temperatura
(generatorul de aburi)

Masoara temperatura generatorului de aburi.

Senzor de presiune

Masoara presiunea din interiorul camerei.

Control PCB

Sistem de control pentru toate procesele de sterilizare.

PRODUCATORUL NU POATE FI FACUT RASPUNZATOR PENTRU NICIO
ACTIUNE DE DEZASAMBLARE ARBITRARA, DE MODIFICARE A

ATENTIE

AUTOCLAVULUI

DE CATRE PERSOANE NEAUTORIZATE SAU

TEHNICIENI NESPECIALIZATI .

2.4 Riscurile asociate operarii

Varugam sa acordati atentie evitarii riscurilor pe durata operarii.

Riscul de oparire

+» De cate ori se deschite usa dupa incheierea ciclului de sterilizare, va rugam sa pastrati

distanta adecvata, deoarece inca exista aburi cu temperatura ridicata in camera autoclavei .

+» De cate ori deschideti usa dupa incheierea ciclului de sterilizare, va rugam sa nu atigeti usa

interioara si camera autoclavei , deoarece temperatura este ridicata si astfel veti evita sa va

opariti.

Riscul poluarii

Va rugam sa curatati camera dupa fiecare utilizare pentru a evita contaminarea datorata

reziduurilor ramase in interiorul camerei.

2.5 Dispozitivul de protectie

Denumireadispozitivului

Functia

Manusa de plastic sau
tesatura

Este utila la introducerea sau scoaterea instrumentelor,
deoarece permite evitarea oparirii.

Touch18 Touch23 REV-C

Pagina 10 din 54



Sterilizator cu Aburi Manual de Utilizare

Capitolul 3 Receptia siinstalarea

3.1 Verificareaambalajului

Va rugam sa verificati cu atentia ambalajul atunci cand primiti autoclava de sterilizare.

‘?LL e &}
Sterilizer Mark
(e-.m: l SJATITY . ¥ 3ET
Sds LANN tx -t ax
fm) Please Lift It With Two Porsons

Fata

Lateral
"_‘_,,_ &1 .
P & Articol Model 18L Model 23L
= F
-’f |
| f Dimensiuni
H I . 633x500x437 743x500x437
o Steam : ambalaj
| Sterilizer Mark
H |
i = Greutate
- ) . 56kg 63kg
.. VLE\ Pleass Lift 11 With Twe Parsons "_‘ am balaj

3.2 Despachetareaaccesoriilor

Deschideti usa si scoateti toate accesoriile si articolele indicate in lista de mai jos:

No. Denumireapiesei Cant. e '; =
1 | Suport pt. tivi 1 buc. :;“q‘ y [
ol
2 | Tava 3 seturi {s E H
ALk
3 | Instrument de scoatere 1 buc. E E E{r :
it
4 Tub de drenaj 1 buc. § E :
i ¥
5 Tub de umplere cu apa 1 buc. E’_:i' 1 y
6 | Cablude alimentare 1 buc. \/ /
7 Garnitura usa 1 buc. 1 2

Touch18 Touch23 REV-C Pagina 11 din 54



Sterilizator cu Aburi Manual de Utilizare

3.3 Mediul Tn care se face instalarea

Autoclavul de sterilizare ar trebui instalat intr-un loc Tn care exista o distanta de cel putin 10cm pe

fiecare latura (20 cm fata de partea superioara a autoclavei ) dupa cum se arata mai jos:

=)

)
/
/

/

£

~

£

-

| socx tock |

@

o

[

< Autoclavul de sterilizare trebuie asezata intr-un loc bine ventilat.

« Temperatura mediului: 5-40 °C

% Umiditatea mediului: <85%
« Presiunea atmosferica: 860Hpa~1060Hpa

% Impamantarea prizei este esentiala.

ATENTIE!

NU PUNETI IN APROPIEREA AUTOCLAVEI NICIUN OBIECT CARE SE

TOPESTE CU USURINTA.

3.4 Agezarea

« Autoclavul de sterilizare trebui asezata pe o suprafata plana; partea din fata ar trebui sa fie

pozitionata putin mai sus fata de partea din spate.

+ Zona de racire si ventilare a autoclavei de sterilizare nu ar trebui sa fie acoperita sau blocata.

+» Nu puneti nimic deasupra autoclavei de sterilizare.

»  Nu puneti nimic in fata usii, pentru a evita accidentele la deschiderea usii.

< Nu puneti materiale corozive in apropierea autoclavei pentru a evita acidentele sau riscurile.

3.5 Conectarea la sursa de curent electric

7
*

pe partea din spate a autoclavei.

ATENTIE

Priza trebui sa se afle in spatele autoclavei.

% Autoclavul trebuie conectata la o sursa de curent separata si stabila.

% Varugam sa va asigurati ca tensiunea electrica respecta specificatiile de pe placuta montata

NU INDOITI CABLUL DE CURENT PENTRU A EVITA DETERIORAREA

ACESTUIA.

NU PUNETI ARTICOLE GRELE PE CABLUL DE ALIMENTARE PENTRU E

EVITADETERIORAREA ACESTUIA.

Touch18 Touch23 REV-C
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NU FOLOSITI ALT CABLU DE ALIMENTARE CU CURENT DECAT CEL
FURNIZAT CU APARATUL PENTRU A EVITA DEFECTAREA AUTOCLAVEL.

NU INCERCATI SA PRELUNGITI CABLUL DE ALIMENTARE CU CURENT
PENTRU A EVITA ACCIDENTELE SAU RISCURILE.

GRESIT GRESIT CORECT
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Capitolul 4 Descriere si specificatii

4.1 Vedere frontala

Denumire
1. Méner pentru deschiderea/inchiderea
ugii
2. Robinet pentru golirea apei uzate
3. Admisie pentru umplerea rezervorului cu
apa
4. Evacuare apa distilata
5. Port USB/SD
6. Intrerupator
7. Imprimanta (optional)

8. Ecran cu leduri LED

9. Port pentru alimentarea cu apa

Touch18 Touch23 REV-C

Descriere
de usa cu sistem de Tinchidere

Maner

pneumatica
Conectat la rezervorul de apa uzata

Permite alimentarea automata cu apa

Conectat la rezervorul cu apa curata
Acces la cardul USB sau SD

Intrerupétor verde standard

Imprimanta integratda pentru a imprima
raportul de sterilizare
Afiseaza meniul, etapele de operare,

continutul etc...
Alimentarea manuala cu apa
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4.2 Vedere din spate

5]

1 -

10 N
PN
—

s s

/
e
/

14
Denumire Descriere (functie)
9. Priza de alimentare Conexiunea la sursa de alimentare cu energie

10. Siguranta Protejarea produsului la variatiile de tensiune .

11. lesire imprimanta Conexiunea la imprimanta externa si transmiterea
informatiilor privind sterilizarea

12. Supapa de siguranta Eliberarea automata a presiunii Tn situafii de
suprasolicitare

13. Port de evacuare Evacuarea vaporilor

14. Placuta cu denumirea Informatii principale privind producatorul

15. Zona de ventilare Eliminarea caldurii prin aceasta zona prin
intermediul condensatorului

16. Filtru de aer Filtrarea aerului si asigurarea ca aerul din camera
autoclavei este curat

17. Garnitura usii Asigura sigilarea usii

18. Tava si suport de tava Permit incarcarea instrumentelor
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4.3 Vedere deschisa

.

133
N

ﬁ
f

e N\

il &a
il d
o0 Gad
fdd G

i
3
i
[
[v
|

Articol Model 18L Model 23L
Dimensuni ugsainchisa 557x471x401 667x471x401
Dimensiuni uga deschisa 827x471x401 987x471x401

4.5 Dimeniuni Tncacare

Dimensiunile de Tncarcare ale autoclavei sunt urmatoarele :

P fin = i
| || n
l\ V — / / “-,:",“
Model 18L Model 23L
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4.6 Specificatii

Specificatii principale

Tensiune nominala: a.c.220V-230V, 50Hz

Putere nominala: 18L 1500VA, 23L 1700VA

Siguranta: T10A

Temperatura de operare: 5~40°C

Greutatea suportata de placa: 4000 N/m?2

Zgomot: < 50db

Capacitate maxima a placii: 10009

Frecventa cu care se dreneaza apa: drenati apa o data pe zi, dupa ce se se afiseaza ,incheiat apa
uzata” in timpul operarii.

Test pentru durata maxima de utilizare: 90 min.

Radiatia termica maxima in conditii de temperatura de 20°C~26°C: <2000J

Camerade sterilizare:
Material: otel inoxidabil (pentru uz medical)
Presiune de lucru max.: 2.5 bar

Presiune de lucru min.: -0.9 bar
Temperatura max.: 145 °C

Volumul camerei: 18L (®245x320mm) 23L (P245x450mm)

Dimensiuni : 18L (3.14x232x325mm) 23 L(3.14%x232x425mm)

Capacitate max.: 18L (3.07kg/cm?)  23L (3.21kg/cm?)

Presiune/temperaturade lucru: 1.10~1.30bar/121°C~122°C ; 2.10~2.30bar/134°C~135°C Volum
de apé necesar pentru un ciclu de sterilizare: 0.16L (min) 0.18L (max)

Valva de siguranta vapori autoclava:

Presiune de evacuare n conditii de siguranta: 2.45 bar
Temperatura max. de lucru: 160 °C

Rezervor apa curata

Volumul rezervorului: 18L (3.5L) 23L (4L)

SE VA FOLOSI NUMAI APA DISTILATA PENTRU REZERVORUL
ATENTIE  PRINCIPAL DE APA! TEMPERATURA APEI TREBUIE SA FIE MAI MICA
DE 40°C,

Metoda de testare

Testul de vacuum
Testul B&D
Testul Helix
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4.7 Ciclul de sterilizare

2.0 (bar) ,

0.8

Pressure

1-2 pre-incalzire 2-3 pre-vacuum
3-4 sterilizare 4-5 evacuare aer
5-6 uscare 6-7 stabilizare

1-7 ciclu complet

Tabel — Tipuri de cicluri de sterilizare

Tip Descrierea folosirii pentru care afost conceput

Sterilizarea tuturor instrumentelor impachetate sau neimpachetate, solide sau
B cavitare de tip A si a produselor poroase asa cum sunt cele care au fost folosite la
testele de standard.

Sterilizarea produselor asa cum se specifica de catre producatorul autoclavei,
inclusiv produse solide neimpachetate si cel putin unul dintre urmatoarele: produse
poroase, articole poroase mici, produse cavitare de tip A, produse cavitare de tip B,
produse impachetate simplu sau multiplu.

NOTA 1 | Descrierea identificd gamele de produse si volumele folosite la teste.

Instrumentele nefmpachetate sterilizate fie vor fi folosite imediat, fie vor fi
NOTA 2 | depozitate, transportate si folosite nesteril (e.g. pentru a preveni contaminarea

reciproca).
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CAPITOLUL 5 Panou sifunctii

5.1 Panoul de funciii

5.1.1 Afigaj integrat

A. Afisarea presiunii din camera: unitatea ,,bar”

B. Afisarea temperaturii in camera: unitatea ,,°C”

C. Afisarea starii ciclurilor, Verificati circumstantele aferente
(Diagrama ciclului de operare al autoclavei).

D. Afisarea codului de eroare alarma atunci cand este pornita
alarma pe parcursul ciclului de sterilizare va permite sa verificati

si sa identificati componentele care nu functioneaz corect conform cod u
©@ 6 ® O
5.1.2 Buton de selectie (in sus) @

Selectia in sus se foloseste penru a seta programul ciclului si a umple pompa de apa. Apasand
acest buton puteti alege dintre mai multe programe, iar daca tineti butonul apasat timp de 3

secunde, autoclava va intra ih programul de alimentare automata cu apa.

5.1.3 Buton de selectie (in jos) ®

Butonul de selectie in jos permite selectarea ciclului. Apasand acest buton puteti de asemenea sa

alegeti dintre mai multe programe.

5.1.4 Butonul @

Veti intra Tn meniul de selectare a ciclului dorit, iar apoi veti apasa butonul @'j sau (v) pentru a
selecta ciclul dorit.

5.1.5 Butonul (D
Acest buton este folosit pentru confirmare la inceputul sau sfarsitul unui ciclu si pentru oprirea in
cazul unei defectiuni. Dupa selectarea unui anumit program, apasati acest buton pentru a confirma.
Daca apasati butonul inca o data, ciclul de sterilizare va incepe. Daca tineti apasat acest buton
timp de 5 secunde Tn orice moment n timpul unui program, ciclul de sterilizare se opreste.
ATUNCI CAND ESTE AFISAT CODUL DE EROARE VA RUGAM SA
CONTACTATIDISTRIBUITORUL SAU PERSOANA AUTORIZATA.

AVERTISMENT

5.2 Meniu

5.2.1 Meniu principal
Porniti intrerup&torul principal, intrati in interfata de Incarcare, asteptati 10 secunde si treceti

automat la ultima interfatd a procedurii de sterilizare. Apasati butonul G’:) pentru a intra Tn meniul
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principal, apoi apasati @D sau (\?’) X
Puneti intrerupatorul principal pe pozitia pornit, intrati in interfata de Incarcare, asteptati 10

secunde, treceti automat la ultima interfatd a procedurii de sterilizare. Apasati butonul G’) pentru

a intra Tn meniul principal, apoi apasati @9 sau (v) pentru a selecta interfata principala dupa
cum urmeaza:

Racord

Sterilization Sel Sterilization

Program

- - Sat Languags:, Timg
Choose Programs s
in view of different Joar's pame, Frinter

........................................................

® O ! ® @ O
Up  Dow ,: _______________ Dewn  OK.
Test & Device Return

Maintenance Information

BAD Tast. Helix Tas! Chock device S/N Reatum tand
Vacuum Test: Pipe Progeam versson
rinse. Part Cycie number el

Condition et

------------------------------------------------------------------------------------ \

O 0 O O 0 0 Q O
) Oown OK Ug Down K i Down OK &

5.2.2 Procesul de sterilizare

In meniul principal selectati ciclul dorit de sterilizare, aparati butonul (D pentru a initia procesul

de sterilizare; apasati butonul @)sau @) pentru a alege programul dorit; apasati butonul (D
pentru a confirma; intrati in interfata de sterilizare dupa cum urmeaza:

P8 { i

X Unpacked J’b Becked
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i

Fabric & Cotton Rubber Custom

Programepersonalizate

Dintre optiunile de programe de sterilizare alegeti programe personalizate, apasati butonul (D
pentru a intra Tn interfata de Programe Personalizate, apasati butonul G’) pentru a comuta,

apasati butonul @'jsau (v) pentru a seta valoarea dorita, mai mica sau mai mare, apasati

butonul (D pentru a salva optiunile selectate si a reveni la meniul anterior.

B3

»  Numarul de goliri (vacuum): butonul de golire (vacuum) 0, 1 data, 2 orisau 3 ori

00

% Temperatura aburului: butonul permite selectia:105°C, 121°C sau 134°C

«» Durata sterilizarii:

La temperatura de 105°C se poate selecta durata de 30 min.pana la 90 min.
La temperatura de 121°C se poate selecta durata de 20 min. pana la 60min.
La temperatura de 134°C se poate selecta durata de 04 min.panala 40 min.

< Timpul de uscare: alegeti intre 0 minute si 40 de minute.

5.2.3 Setarea sistemului

In meniul principal, pentru a alege din optiunile de setare a sistemului, apasati butonul (D pentru

a intra in interfata de setare a sistemului. Apasati butonul @j sau (v) pentru a alege programul
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dorit, si apasati butonul (D pentru a confirma alegerea si a intra in progam.

5.2.3.1 tarea limbii

Pentru a intra Tn optiunile de setare a sistemului si a selecta limba, apasati butonul (D pentru a
. o e @.) (v) . .
intra in interfata de setare a limbii, apasati butonul sau pentru a selecta limba dorita,

apasati butonul (D pentru a confirma. Interfata va arata astfel:

T

Language UK

Select language :> ES
vau need PT

5.2.3.2 tarea timpului

Pentru a alege din opftiunile de setare a sistemului, apasati butonul 0) si veti intra Tn interfata de
setare a timpului. Apasati butonul @)pentru a modifica, apasati butonul @') sau (v)pentru a

ajusta valoarea crescator sau descrescator. Apasati butonul (Dpentru a confirma. Veti reveni
automat la interfata de setare a sistemului. Interfata va arata astfel:

Time » Day o0
)

0

% SetDate and Time Yoar: 000
viimule n
@ "Lrv['vl:’ (
-~
O T O T I PO 0 0 0
Yo Mo Up Ocw . OK ] SO D]

5.2.3.3 Setareaimprimantei

Pentru a selecta optiunile privitoare la imprimanta, apasati butonul 0) pentru a intra in interfata
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de setare a imprimantei. Apasati butonul @) pentru a comuta, apasati butonul @'j sau

(v:) pentru a selecta ,PORNIT” (On) sau ,OPRIT” (Off). Apasati butonul (D pentru a confirma.
Veti reveni in mod automat la interfata de setare a sistemului. Interfata va arata astfel:

oo Setus

Printer Data print
0] f
On/Off ::> An Of
Code print
On Off
A
XXX KX}

3

» Cand optiunea de imprimare este Tnchisa, simbolul de pe ecranul principal are contur punctat

*,

si ledul respectiv sta aprins. -4
Cand optiunea de imprimare este deschisa, simbolul de pe ecranul principal are contur

R/
R4

continuu si ledul respectiv sta aprins. %

oo

» Cand optiunea de imprimare este deschisa, dar nu este conectata nicio imprimanta, simbolul

de pe ecranul principal are contur continuu, iar ledul respectiv se aprinde intermitent. %

X4

Cand optiunea de imprimare este deschisa, dar modulul de imprimare este defect, simbolul de

*

S

pe ecranul principal are contur punctat si ledul respectiv se aprinde intermitent. "&---4

5.2.3.4 Setareatransmiterii datelor

Pentru a selecta optiunile setare a transmiterii datelor, apasati butonul (D pentru a intra in

interfata de setare a transmiterii datelor. Aparsati butonul G):) pentru a reveni la interfata de setare
. . @D @) . . L

a sistemului, apasati sau pentru a selecta pornit (on) sau oprit (off). Apasati butonul

(D pentru a confirma. Intrafi automat n interfata de setare a sistemului.Interfata va arata astfel:
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E3a Data output

Data output

On Off
A

JSH davice support

............................

............................

00

%  Cand optiunea USB este inchisa, simbolul de pe ecranul principal are contur punctat si ledul

Rl S

*

==
i
i

respectiv sta aprins. - -

.0

% Cand optiunea USB este deschisa, simbolul de pe ecranul principal are contur continuu si

B

%  Cand optiunea USB este deschisa, dar nu este conectat niciun dispozitiv, simbolul de pe
Ex

%  Cand optiunea USB este deschisa, dar modulul de imprimare este defect, simbolul de pe

ledul respectiv sta aprins

.0

ecranul principal are contur continuu iar ledul se aprinde intermitent.

00

T
i
i

",
ecranul principal are contur punctat, iar ledul respectiv se aprinde intermitent. *---:=-.s~"

5.2.3.5 Setareatimpului de agteptare (Standby time)

Pentru a selecta optiunile setare a timpului de asteptare (stand-by time), apasati butonul (D

pentru a intra in interfata de setare a timpului de asteptare (stand-by time). Apasati butonul @)
S . L @) @)

pentru a reveni la interfata de setare a sistemului, apasati butonul sau pentru a alege

dintre diferifi timpi de asteptare. Apasati butonul (D pentru a confirma selectia si a reveni
automat la interfata de setare a sistemului. Interfata va arata astfel:

Touch18 Touch23 REV-C Pagina 24 din 54



Sterilizator cu Aburi Manual de Utilizare

s Sot

Standby time

» i
Select trom 1§
_33;;({0 le' I::> K:
""""" 6 6 0! (© 00 0

........................................................

« Atunci cand optiunea ,timp de asteptare” (stand-by time) este pornita, simbolul de pe ecranul

principal are contur continuu, iar ledul respectiv sta aprins. @
< Atunci cand optiunea ,timp de asteptare” (stand-by time) este pornita, simbolul de pe ecranul
(I
8 _ ¥

principal are contur punctat, iar ledul respectiv sti aprins  “~=-
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5.2.3.6 Setarile de utilizator

Pentru a face setarile de utilizator, apasati butonul (D pentru a intra Tn interfata de setari ale

utilizatorului, sariti peste sub-meniul cu parola, apasati butonul @) pentru a introduce valorile

numerice corespunzatoare, apasati @'j sau (v:) pentru a face modificari. Introduceti parola 0000,

apasati butonul (D pentru a confirma si intrati in interfata de introducere a numelui utilizatorului,

apasati G’} pentru a intoduce valorile numerice corespunzatoare, apasati @') sau (v) pentru

a face modificari.

Apasati (D pentru a salva numele de utilizator introdus si pentru a intra automat n interfata de
setari de sistem. Interfata va arata astfel:

i
w
=
c
©

User Message

Persanal input

Ol POS

............................

-~ ; :
5~ Userinformation
—=J

Password

0123456789
A

............................

----------------------------

5.2.4 Rapoartele de sterilizare

)
~4 Factory set
L)

i Input User's name
DR.
ABCDEFGH I JKLM
A

NOPORSTUVWNXYZ
0123456789 CEEE |

............................

.

n interfata meniului principal selectati optiunea de rapoarte de sterilizare, ap&sati butonul (D

pentru a intra in interfata de rapoarte, apasati butonul @') sau (v:) pentru a seleta, apasati butonul

(D pentru a confirma. Interfata va arata astfel:
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5.2.4.1 Copiaza toate rapoartele (Copy all)

Apasati (D pentru a alege si intra in interfata copierea rapoartelor, continuati prin a apasa

butonul (Dpentru a face aceasta operatiune pana cand imprimarea ia sfarsit. Apasati G’)
pentru a anula operatiunea si a reveni la meniul de rapoarte de sterilizare. Interfata ,Copy all”

(Copiaza toate rapoartele) va arata astfel:

........................................................

O 0 ©
Mem Up Down

-------------------------------------------------------

5.2.4.2 Imprima toate rapoartele (Print all)

Apasati butonul (D pentru a alege si intra n interfata de imprimare a rapoartelor. Continuati prin
a apasa butonul (D pentru a face aceasta operatiune pana cand imprimarea ia sfarsit. Apasati

butonul @) pentru a anula operatiunea si a reveni la meniul de rapoarte de sterilizare. Interfata
LPrint all”  (Imprima toate rapoartele) va arata astfel:

Prnt il Frint all Printall

ols 005 recosds Tatal OS5 records lotal DO% records
Confinue: press Ok Key Continua: prass Ok key Conlinue Ok Key

Cancel:prass Manu key Cuncel - droge Muny key Cancel:prass Meonu key
= tc ela

........................................................

5.2.4.3 Sterge toate rapoartele (Delete all)

Apasati butonul (D pentru a alege si intra in interfata de stergere a rapoartelor. Continuati prin a

apasa butonul (D pentru a face aceasta operatiune pana cand imprimarea ia sfarsit. Apasati
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butonul @) pentrui a anula operatiunea si a reveni la meniul de rapoarte de sterilizare. Interfata

,Delete all”

Delele all
Tatal [0S recards
Conbua: p & Ok kay

Cailcot - press Murm key

—

(Sterge toate rapoartele) va arata astfel:

t/. Record

Delele 2

Tatal 005 ¢

Contrum
Cancel

Delete a

Total D05 records
Continue: press Ok key
Cancel: press Menu key

Daeletin Delete complete
---------------------------- :
L & o2 R rEE 3 i o R

5.2.4.4 Copiazarapoartele partial (Copy part)

Apasati (D pentru a alege si intra Tn interfata pentru copierea partiala a rapoartelor, continuatj
prin a apasa butonul (Dpentru a confirma operatiunea si continuati sa apasati butonul (D
pentru a o anula. Alegeti rapoartele care trebuie copiate si apasati lung pe butonul (D pentru a

confirma operatiunea pana cand copierea s-a incheiat. Apasati @) pentru a reveni la meniul de
rapoarte de sterilizare. Interfata ,Copy part” (Copiaza rapoartele partial) va arata astfel:

Copy: pross OK 1o selec
POcY 2013 12 01 O8

( 2010 12 01 10
2013-12-01 12
[ 2-12-0

5.2.4.5 Imprima partial (Print parts)

Apasati (D pentru a alege si intra Tn interfata pt. imprimarea partiala a rapoartelor, apasati

butonul @') sau (v) pentru a selecta. Apasati scurt butonul (Dpentru a bifa de confirmare.
Daca mai apasati o data veti anula operatiunea. Alegeti rapoartele de sterilizare care trebuie

imprimate si apasati lung pe butonul (D pentru a confirma operatiunea pana cand imprimarea

s-a incheiat. Apasati G}} pentru a reveni la meniul de rapoarte de sterilizare. Interfata ,Print

Touch18 Touch23 REV-C Pagina 28 din 54



Sterilizator cu Aburi Manual de Utilizare

parts” (Imprima rapoartele partial) va arata astfel:

............................

.
.

5.2.4.6 Vizualizare Rapoarte (View Record)

Apasati (D pentru a alege si intra Tn interfata rapoartelor de sterilizare, apasati butonul @'j sau

(v:) pentru a selecta. Alegeti rapoartele pe care doriti sa le vizualizati, apasati butonul (Dpentru
s s @sau ® ni

a intra in interfata de vizualizare raport. Apasati sau pentru a trece prin lista de rapoarte.

Apasati (D pentru a imprima sau salva raportul, sau selectati optiunea de Tntoarcere. Interfata de
vizualizare raporte (View Record) va arata astfel:

=k Record ‘.~ View Record ;_/ View Record

YE* PRES VAX 1 22UKps
PRES YIN.-210Kpa
TEMP ¥AX: 135 5
TEMP YINK: 134 52
OPERATUH

|::>

Save data

( -~ ~7| "1
15-10 Cancle |

............................

5.2.5 Testarea si intretinerea
Apasati (D pentru a alege si intra In interfata de Testare si Intretinere, apoi ap&sati butonul @':)

sau (v) pentru a selecta. Apasati (D pentru a confirma si a intra n interfata.

5.2.5.1 Testul HELIX/B&D
Dintre optiunile de testare si intretinere, selectati Testul HELIX/B&D, apasati butonul (D pentru

a intra Tn interfata Testului HELIX/B&D. Apasati @} pentru a reveni la interfata Test si Intretinere,
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apasati butonul g;ntru a initia programul. Pana la terminarea testului, interfata de Test

HELIX/B&D va arata astfel:

\ X Test & ©) HELIX/B&D Test
Maintenance

@ HELIX/BED Test

HELIX/B&D test

1347 1 5x l.x "
’ D On glandby
My 204 =1

xo#R ¢E

............................

5.2.5.2 Testul de vacuum

Dintre optiunile de Testare si Intretinere selectati Testul de vacuum, apasati butonul (D pentru a
intra Tn interfata Testului de vacuum. Apasati G}) pentru a reveni la interfata Testare si Intretinere,

apoi apasati butonul (D pentru a porni programul. Pana la incheirea testului, interfata testului de
vacuum va arata dupa cum urmeaza:

Stbelicy| Tast

Test &

Vacuum Test

Time

Value

Total time
0093 35

x

PO © @ O | | peeeemeeeeeeeeceeneee, [ [ BRI BRSO
L Man Yo  Dosn  OK »

............................

............................

5.2.5.3 Spalarea Conductelor

Dintre optiunile Testare si Intretinere, selectati optiunea Spalarea Conductelor (Pipe rinse),

apasati butonul (D pentru a intra in interfata Spalarea Conductelor (Pipe rinse). Apasati butonul

{Q} pentru a reveni la interfata Testare si Intretinere, apasat (D pentru a porni programul. Pana

la incheierea testului, interfata de curatare a conductelor va arata astfel::
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Test & Pipe rinse
\ Maintenance

@ Pipe rinse
(} Advise to rinse Rinse No. - 12

piges par 6 month

Rinsing in process

3o ¥
It

............................

5.2.5.4 Stareapieselor

Dintre optiunile Testare si Intretinere, selectati optiunea Starea Pieselor (Parts condition), apasati

butonul (D pentru a intra in interfata Starea pieselor (Parts condition). Apasati butonul @'jsau

(v:) pentru a comuta si a alege intre piesele care necesita diagnoza, apasati butonul (D pentru a
confirma si a se afisa optiunile ,Start” si ,Stop”, selectati ,,Start” pentru initiere, sau selectati ,Stop”

pentru a intrerupe diagnosticarea. Interfata de Starea pieselor va arata dupa cum urmeaza:

Test &
Maintenance ‘ Parts condition

Parts condition > ‘ : (SR

Wados P : e Pures
Tastparts in good I::> x ' I::> ‘ : ',
conditiong or nol Be: :
5 ¥osu. Wihe
' e va

........................................................

R o 6 6 o) 66 0 0!
<. . ’ : Down OK % Bac I I oK. 3

5.2.5.5 Informatii referitoare laintretinere

Dintre optiunile Testare si Intretinere, selectati Informatii despre Intretinere (Maintenance Info),

apoi apasati butonul (D pentru a intra in intefata Informatji despre intretinere, ap&sati butonul

@') sau (v) pentru a alege dintre piesele care necesita intrefinere, apasati butonul (D pentru a
confirma si a se afisa optiunile ,Resetare” (Reset) si ,Anulare” (Cancel). Selectati ,Resetare”
pentru resetarea automata a circulatiei reziduale, sau selectati ,Anulare” pentru a reveni la interfata

Informatii despre intretinere. Interfata Informatii despre intretinere va aréta astfel:
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Test & T 2
i 3 Waintenance info Maintenance info
Maintenance P Maintenance info i ]
(@W 1asintenance info. CyciafScle Note il ot o Note
O. Chean doct wuw - Cleandoor saal
’ b e ' x ek Alrags

:;](::ancel:- poe

Clean wa

% Inquire atout related i chambor rack & trays
—~—~f information A0 | 818 S ' [ 100 |19 e 3if Hillee

1y Chanps dooe son

SO0 | 3252 |Soecipiesd malntosaice|

(2 9.0 Q]

5.2.5.6 Cod de eroare

Dintre optiunile Testare si Intretinere selectati Cod de eroare (Error code), apasati butonul (D
pentru a intra Tn interfaia Cod de eroare. Apasafi @} pentru a reveni la interfata Testare si

Intretinere, apasati butonul @') sau Cv) pentru a comuta si intreba. Interfata de Cod de eroare va
arata astfel:

Test & =

(@) Errorcode

( ] Errer Seaution

v
L))

> =

M Listed Error code

o+

............................

5.2.6 Informatii despre aparat

Din meniul principal selectati optiunea Informatii despre aparat (Device information), apasati

butonul (D pentru a intra in intefata Informatii despre aparat, apasati @) pentru a reveni la
meniul de setare a sistemului.

Device
Information
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5.3 Fereastra Procesului de sterilizare

Fereastra Procesului de sterilizare va arata:

3 3
2 5
=} 7
4min ‘ Itimo 9nin
Pressurizing 8
a 00:05:3 {
Total time
00:23: 4 10

11\~1: 130. 47
&

T2: 130. 6%

No Description No Description
1 Programul de sterilizare 11 Simbolul care indica lipsa apei
2 Temperatura 12 | Simbolul care indica drenajul apei
3 Durata sterilizarii 13 Simbolul pt. Monitorizarea calitatii apei
4 Timpii de vacuum 14 Simbolul care indica starea usii
5 Durata uscarii 15 Simbolul pt. Imprimanta
6 Curba de sterilizare 16 | Simbolul pt. USB
7 Timpul si starea 17 Simbolul pt timpul de asteptare (stand-by)
8 | Timpul total 18 | Ciclunr.
9 Temperatura n timp real 19 | Timp standard
10 | Presiuneain timp real 20 Instructiuni de operare
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Diagrama de derulare a programului de pre-vacuum <o data>:

(x Unpacked )

1341 4min Itime 9min

Pressurizing
00:05:35

Total time
00:23 ;40

Cc T1: 13047 P
T2: 130. 67 sar| P: 1. 823bar

- W T+ BE 0

2013-12-17 09:58:32 No. 00016

P e i oL e el

¢ Stop: Press () 3 SEC i

-

Diagrama de derulare a programului de pre-vacuum <de 3 ori>:

( E Packed

ization |Pre-vacuum | Drying Time

134T | 4min | 3time | 9min

Pressurizing. .
00:05:35
Total time
00:23:40

© T1: 130047
T2: 130 6C F‘: 1. 823bar
w W WS EQ
2013-12-17 09:58:32 MNo. 00016
i Stop. Press @) 3 SEC !

L L L L L L LT T T
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Capitolul 6 Procesul de operare

6.1 Pornire

Va rugam sa conectati cablul de alimentare Tnainte de utilizare. Deschidefi sau inchideti
intrerupatorul pentru a controla unitatea. Acesta se afla in spatele autoclavei in colful din dreapta.
Cand deschideti Tntrerupatorul, pe ecran apare mesajul ,Loading” (incarcare) timp de 10 secunde

dupa care se afiseaza automat ultima procedura de sterilizare.

[ X  Unpacked ]

(O) Kl ! |
Welcome |::> J_A

6.2 Adaugarea de Apa Distilata

Odata conectat la curent, sistemul va intra Tn modul autoinspectie.

Daca nivelul apei din rezervor se afla sub linia de avertizare, ecranul va afisa un mesaj de
avertizare, conform Figurii 6-2-1, iar dispozitivul nu va functiona. Drept urmare, trebuie sa adaugati

apa distilata pana la linia de avertizare.

............................

(Figura 6-2-1)

Puteti adduga apa automat sau manual prin partea de sus a autoclavei;

Automat: Conectati tubul de apa la supapa din coltul din dreapta jos a autoclavei, conform sagetilor
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din Figura 6-2-2. Va rugam sa consultati imaginea si sa apasati butonul @j timp de 3 secunde;
Manual: Deschideti capacul superior pentru a adauga apa, conform Figurii 6-2-3. Dupa ce auziti un

bip, opriti-va din turnat apa. Apasati butonul (D pentru a intra Tn meniu.

/

. g —————=

1 — = “.J —_— .
(Figura (Figura 6-2-3)
6-2-2)

Daca alarma privind lipsa de apa se activeaza in timpul procesului de sterilizare, nu va ngrijorati,
deoarece apa nu va influenta acest proces. Apa ramasa n rezervor este suficienta pentru ciclul in

desfasurare, dar va trebui sa adaugati apa pentru a asigura urmatoarea operatiune.

SE UTILIZEAZA APA DISTILATA PENTRU PRELUNGIREA VIETII APARATULUI.

AVERTISMENT . - .
NU INCLINATI AUTOCLAVA ATUNCI CAND REZERVORUL DE APA ESTE PLIN.

Acest produs detecteaza calitatea apei. Va rugam utilizati apa distilata. In cazul in care
calitatea apei nu este corespunzatoare, se va afisa mesajul E17---calitatea apei din rezervor

necorespunzatoare!

7

«» Atunci cand este pornita functia de detectare a calitatii apei si calitatea este normala, simbolul

de pe ecranul principal are contur intreg si sta aprins E
Atunci cand este pornita functia de detectare a calitaii apei si calitatea nu este normala,

®,
L %4

simbolul de pe ecranul principal are contur Tntreg si se aprinde intermitent; alarma nu

N

Atunci cand se Tnchide functia de detectare a calitatii apei, simbolul de pe ecranul principal are

functioneaza

®,
L %4

B

[
P Ta

contur punctat si sta aprins ===
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6.3 Alarma daca rezorvorul de apa uzata este plin

Odata conectat la curent, sistemul va intra in modul autoinspectie.

Daca nivelul apei din rezervor se afla peste linia de avertizare, ecranul va afisa un mesaj de
avertizare, conform Figurii 6-3-1, iar dispozitivul nu va functiona. Drept urmare, rezervorul de apa

uzata trebuie drenat.

Salt-test found

Yiater tank full
Prussuirs <14pa then open door

............................

(Figura 6-3-1)

Conectati tubul de apa la supapa din colful din dreapta jos al autoclavei , conform sagetilor din
Figura 6-3-2. Va rugam sa consultati imaginea.

In mod normal, temperatura maximéa a apei drenate ar trebui s& fie sub 70°C. Daca temperatura
este mai ridicata, trebuie sa verificati daca ventilatorul functioneaza normal sau sa contactati de

indata distribuitorul local. Va vom furniza asistenta in cel mai mai scurt timp posibil.

(Figura 6-3-2)

6.4 Selectarea Programului de Sterilizare

Asigurati-va ca nu exista niciun mesaj de avertizare pe ecran inainte de a selecta programul de

sterilizare.
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Apasati butonul @) pentru a intra in Meniul de Programe, apasati @D sau (V) si selectati

programul de sterilizare dorit, apoi apasati (D pentru confirmare.

6.5 Incarcarea Articolelor

Articolele trebuie plasate pe tavi cu putin spatiu intre ele, pentru ca aburii sa fie ventilati liber. Va

rugam sa utilizati instrumentul de Tndepartare in timpul incarcarii pentru a evita oparirea. Va rugam

sa consultati Figura 6-5.

(Figura 6-5)

Aranjarea articolelor pe tavi Tnainte de sterilizare:

< Cititi urmatoarele instructiuni pentru utilizarea si intretinerea corecta a articolelor si

materialelor.
«» Asigurati-va ca articolele din materiale diferite sunt despartite si plasate pe tavi diferite.

% In cazul articolelor din otel carbon, plasati un prosop sau o hartie de Tmpachetat intre tava si

respectivele articole pentru a evita contactul direct.

« Asigurati-va ca articolele raméan separate in timpul ciclului de sterilizare.

X3

%

Nu supraincarcati tavile.

Desene care explica modul:

CORECT

GRESIT

AVERTISMENT: SE RECOMANDA CURATAREA ARTICOLELOR INAINTE DE INCARCARE.

Touch18 Touch23 REV-C Pagina 38 din 54



Sterilizator cu Aburi Manual de Utilizare

SE RECOMANDA PORNIREA MASINII CU 5-10 MIN INAINTE DE
ATENTIE OPERAREA PROGRAMULUI DACA TEMPERATURA DIN MEDIUL
: INCONJURATORUL ESTE SUB 10 GRADE.

6.6 Inchiderea Usii

Inchideti usa dupéa ce ati incarcat articolele. Conform Figurii 6-6-1, trageti de maner si impingeti

usa pana se inchide.

(Figura 6-6-1)
Daca usa nu este bine inchisa, pe ecran va aparea un mesaj de avertizare cu privire la faptul ca

usa este deschisa si simbolul + s aprinde intermitent, conform Figurii 6-6-2.

[ X  Unpacked ]

intermitent

(Figura 6-6-2)

6.7 Pornirea Programului

Autoclava va incalzi, steriliza si usca autormat instrumentele. Intregul proces dureazd 20-50
minute. Durata depinde de obiectul care se sterilizeaza, de temperatura initiala si de programul pe

care 1l selectat;i.
Procesul este descris mai jos:

Inceperea procesului de sterilizare:
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Asigurati-va ca usa este inchisa; in modul standby (de asteptare) se apasa butonul (D pentru

pornirea programului.

[ & Unpacked )

bain
04

l ine | Be
D siurclly
P

& 1 soer Bk o onua

Cand procesul de sterilizare este operationa, ecranul LCD va indica urmatoarele:

[x‘ Unpacked ]

in -I-.

Pressunzing
00.05:2%
Total time
00 23:40

Sfarsitul sterilizarii:

Cand intregul proces de sterilizare s-a incheiat, autoclava va scoate un bip.

NU PUNETI NIMIC PE MASINA SI NU O ACOPERITI PENTRU A
ASIGURABUNAVENTILATIE.

AVERTISMENT
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6.8 Sarsitul Ciclului de Sterilizare

Odata ce s-a incheiat ciclul de sterilizare, ecranul LCD va scoate un sunet de atentionare, dupa

care puteti deschide usa si puteti scoate instrumentele sterilizate.

NU INCERCATI SA DESCHIDETI USA DACA NIVELUL DE

AVERTISMENT <
PRESIUNE NU INDICA"0 BARI".

In momentul in care usa autoclavei se deschide, programul va reveni la statutul initial, mentinand
céldura si asteptand urmatorul ciclu de sterilizare. Tnaintea de Inceperea unui nou program, se va

activa functia de mentinere a caldurii.

DUPA FINALIZAREA STERILIZARII, VA RUGAM SA UTILIZATI
CLESTELE PENTRU A SCOATE TAVILE DIN CAMERA DE
STERILIZARE. SE RECOMANDA DEPOZITAREA INSTRUMENTELOR
STERILIZATE DUPA CE S-AU RACIT COMPLET.

AVERTISMENT

6.9 Inchidere

Daca ati finalizat procesul de sterilizare, va rugam sa finchidefi intrerupatorul. Lumina

ntrerupétorului va fi stinsa. Inchideti usa, dar nu o incuiati.

Daca nu utilizati autoclava un timp indelungat sau in scop de depozitare, va rugam sa deconectati

cablul de alimentare.

IN TIMPUL PROCESULUI DE STERILIZARE, VA SUGERAM SA
ATENTIE UTILIZATI BANDA INDICATOARE. PUNETI-LE IN CAMERA PENTRU A
ASIGURA SIGURANTA STERILIZARII.

6.10 lesire fortata

In timpul procesului de sterilizare, apasati butonul G}) pentru mai mult de 3 secunde, care va

. . : -~ . A
introduce ,Programul de lesire anormala” conform imaginii; apasati butonul () sau (v) pentru

a trece de la o functie la alta. Daca nu doriti ca atoclava sa usuce instrumentele, apasati (o:); daca
doriti sa le usuce apasati “Uscare si lesire”, apoi reveniti la ecranul obignuit..
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(x Unpacked ]

1387 | dAwin | Ttime | Sawin
rox=urizing
)G 35

allime

T Vpey— T

é Cancé'i-» 423bus

AVERTISMENT

6.11 intrerupere Brusca a Curentului

Nota: Nu dechideti usa inainte ca nivelul presiunii sa ajunga

la 0.1 Bari.

In cazul unei Intreruperi bruste de curent Tn timpul operarii programului, odatd ce revine curentul,

va aparea mesajul de mai jos. Asigurati-va ca nu exista presiune Thainte de a deschide usa si

reporniti programul.

tesl found

Cycla nlack oul tin Again
Prassure < 1kga than open doar

............................

----------------------------
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Capitolul 7 Informatii esentiale

Va rugam sa va asigurati ca autoclava functioneaza corect. Este foarte important sa urmatfj

punctele de mai jos si sa realizati procedurile necesare de ntretinere, conform specificatiilor.

7.1 Varugam sa va asigurati ca....

< Ali citit si ati urmat aceste instructiuni de operare.

% Incarcatura este adecvata pentru ciclul de sterilizare selectat.
% Incarcatura poate fi sterilizaté la temperatura selectata.

% Tncarcatura a fost bine cltitd n apa curats Tnainte de sterilizare, pentru a evita contaminarea

autoclavei cu orice fel de reziduu chimic ramas.

< Atunci cand plasati instrumentele pe tavi, asigurati-va ca sunt plasate intre proeminentele tavii
(pentru a ajuta la scurgere). Acestea nu trebuie sa se atinga intre ele si nu trebuie sa atinga

alte tavi sau camera de deasupra.
« Se utilizeaza doar apa distilata, deionizata sau sterila.
« Autoclava este pozitionata intr-o zona aerisita.
«» Autoclava nu este instalata intr-un dulap inchis.
« Lasati usa intredeschisa céat timp nu utiliza{i autoclava.
« Doar personalul calificat poate furniza serviciul de reparatie/ intretinere.

«» Pastrati ambalajul pentru transport.

7.2 Qi varugam sanu....

« ...pierdeti acest manual
« ...adaugati substante chimice sau apa contaminata in autoclava.
«» ...incercati sa sterilizati substante volatile, materiale toxice sau alte incarcaturi inadecvate.

Contactati Persoana Autorizata pentru sfaturi in acesta privinta.

®,
*

% ...plasati autoclava in lumina directa a soarelui.

>

< ...plasati autoclava pe suprafete sensibile la caldura.

*,

K2
*

..utilizati materiale de curatare inadecvate.

>

< ...scapati si nu abuzati de autoclava.

*,

>

< ...utilizafi in zone de risc privind materiale inflamabile sau gaze.

*,
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Capitolul 8 intretinere

Reviziile sunt esentiale pentru o sterilizare si operare eficienta.

Va recomandam sa contactafi un tehnician autorizat care sa efectueze o revizie o data la 2 ani sau
dupa 2500 cicluri. O data la 3 luni, Tnlocuiti filtrul bacteriologic si o datd pe an, Tnlocuiti garnitura

usii.

8.1 Tabelul Programului de intretinere

Intretinerea necesara Persoanaresponsabila
Zilnic

Curatarea garniturii ugii Utilizator

Curatarea camerei Utilizator

Saptamanal

Curatarea Camerei, Tavilor si Gratarelor Utilizator

Curatarea Filtrului de Drenare al Apei Utilizator

Lunar

Curatarea Rezervorului Utilizator

Anual

Verificarea performantei si intretinerea Personal Calificat
Conform cerintelor

Schimbarea garniturii usii Utilizator/ Personal Calificat
Functia de curatare Utilizator

8.2 intretinere zilnica

8.2.1 Curatarea garniturii usii

Garnitura usii si suprafata de contact trebuie stearsa zilnic cu o carpa curata si umeda. Nu utilizati

produse de curatare abrazive pe garnitura sau pe suprafata de contact.

Utilizati apa calda cu sapun pentru a mentine semnele de pe autoclava, dar asigurati-va ca
reziduurile de sdpun sunt complet elimitate, prin stergerea garniturii i a vasului cu o carpa fara

scame, umeda.
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AVERTISMENT Contactati personalul calificat pentru revizii : Nu utilizati niciodata
perii din sarma, bureti din sarma, materiale abrazive sau produse
care contin clor la curatarea usii si a ansamblului camerei. ”Atentie,
suprafata fierbinte. Evitati contactul." Asigurati-va ca autoclava s-a
racit complet inainte de curatare, pentru a evita arsurile.

8.2.2 Curatarea dupa incarcaturi lichide

Materialele biologice tind sa fiarba mai mult decéat alte lichide Tn timpul ventilarii. Acest lucru duce la
stropirea interiorului camerei. Drept urmare, camera trebuie curatata zilnic atunci cand sterilizatj

materiale biologice. Curatarea se realizeaza astfel:
« Asteptati ca unitatea sa se raceasca.

< Stergeti camera si usa interioara cu o carpa curata si umeda.

AVERTISMENT Incapacitatea mentinerii interiorului camerei din otel inoxidabil
curat, fara depuneri si reziduuri de minarale, poate duce la
defectarea prematura a autoclavei.

8.3 Intretinere saptamanala (mai des, daca este cazul)

Curatarea Camerei, Tavilor si Gratarelor

Tavile si gratarele acestora ar trebui scoase din camera autoclavei cel putin o data pe saptamana.
Tavile, gratarele si camerele trebuie curatare bine pentru a elimina orice fel de depunere pe

suprafete.

Curatati tavile, gratarele si camera (mai ales partea de jos a camerei) cu substante adecvate de
curatare. Indepértati toate reziduurile de pe suprafete, utilizand o carpa fara scame, umeda.

Pentru a preveni depunerile de minerale si ruginirea componentelor
camerei, utilizati doar apa distilata sau deionizata, conform
AVERTISMENT = = o - . o S
indicatiilor. Curatati camera dupa fiecare utilizare daca sterilizati

solutii saline.

Filtrul de drenaj al apei de curatare (Imaginea 8-1)

(Imaginea 8-1)

Datorita utilizarii pe termen lung, filtrul de drenaj al apei poate fi infundat cu praf, fapt ce afecteaza
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golirea si uscarea. Dupa o utilizare de lunga durata, se pot depune mici impuritati pe filtru, care
blocheaza filtrul si afecteaza golirea si scurgerea apei. Aceste impuritati provin din praful si

murdaria de pe instrumentele supuse sterilizarii sau din calcarul din apa.

Curatati In permanenta interiorul camerei pentru a prelungi durata de viata a filtrului. Va rugam sa

luati Tn considerare urmatoarele sfaturi:
< Utilizati apa distilata adecvata;

< Instrumentele trebuie curatate Tnainte de a fi introduse Tn autoclava; este indicat sa

mpachetati instrumentele care contin ulei sau alte impuritati si nu uitati sa le sigilati.

X3

%

Scoateti filtrul de apa compus din tubul cu plasa al filtrului (A) si suportul filtrului (B) din
interiorul camerei. Curatati piesele A si B si asigurati-va ca nu contin murdarie (va
recomandam sa le curatati in baia cu ultrasunete). Apoi aduceti filtrul In pozitia initiala si rotit

pana ajunge n partea de jos a camerei.

(Imaginea 8-2)

8.4 intretinere lunara

Curatarearezervorului

Daca depozitati apa distilata pe temen lung in rezervor, se pot aduna impuritati si toxine. Drept
urmare trebuie sa drenati si sa curatati rezervorul Tn mod regulat. Conform imaginii de mai jos,
trebuie sa desfiletati suruburile si sa deschideti capacul pentru a curata interiorul. Conform

Imaginii 8-3:

(Imaginea 8-3)

ATENTIE ASIGURATI-VA CAUTILIZATI APA DISTILATATN MOD ADECVAT PENTRU
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A PRELUNGII DURATA DE VIATA A AUTOCLAVEI.

8.5 Alte intretineri

Schimbarea garniturii usii

Instrument: Este nevoie de o surubelnita normala fara cap ascutin.

Opriti curentul si asigurati-va ca autoclava este rece si depresurizata.

1)

2)

3)

4)

Tineti usor marginea garniturii cu mana, iar cu cealaltd méana introduceti surubelnita intre

garnitua si usa, apoi scoateti usor garnitura.

Odata ce afi scos o parte a garniturii, puteti trage usor toata garnitura. Dupa ce afi Tnlaturat
garnitura, va rugam sa verificati si sa curatati santul garniturii si garnitura in sine. In cazul in

care constatati deteriorari, va rugam sa inlocuiti garnitura.

Fixati garnitura curata in sanful usii. Mai intéi, introduceti in mod egal 4 puncte in sant pentru
a fixa garnitura; apoi introduceti restul. In cele din urma, ap&sati garnitura in mod egal cu

mainile.
Atentie: Garnitura trebuie introdusa Tn sant, Tn mod egal.

Atentie: Marginea interioara a garniturii se poate intoarce in timpul introducerii in santul usii. Tn

acest caz, trebuie sa o reintroduceti in sant utilizand cu grija surubelnita.
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8.6 Revizia efectuata de un Tehnician Autorizat

Reviziile sunt esentiale pentru o sterilizare si operare eficienta.

Va recomandam sa contactati un tehnician autorizat care sa efectueze o revizie o daté la 2 ani sau
dupa 2500 cicluri. O data la 3 luni, nlocuifi filtrul bacteriologic si 0 data pe an, Tnlocuifi garnitura

usii.

Lista de verificare pentru revizia generala:

1. Verificati valvele de solenoid

2. Verificati pompa de apa

3. Verificati pompa de golire

4. Verificati supapa de drenaj a apei distilate si supapa de drenaj a apei uzate
5. Verificati valva de suprapresiune

6. Verificati sistemul de inchidere a usii

7. Verificati senzorul de presiune si temperatura

8. Verificati senzorul nivelului de apa

©

. Verificati conexiunile electrive

10. Verificati conexiunile hidraulice

11. Verificati termostatul de siguranta
12. Curatati camera de sterilizare

13. Curatati tavile si suporturile de tavi
14. Curatatirezervoarele

15. Tnlocuiti filtrul de apa

16. Tnlocuiti filtrul de aer

17. Tnlocuiti garnitura usii

Declaratie: Daca se respecta conditiile de operare si intretinere recomandate, autoclava nu

necesitacalibrare.
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Capitolul 9 Transport si Depozitare

9.1 Pregatire inainte de Transport si Depozitare

Inchideti intrerupatorul, deconectati cablul si asigurati-va ca autoclava s-a racit complet.

9.2 Drenaj

Drenati complet apa din rezervor si din colectorul de condens: introduceti capatul comun al tubului
atasat pentru a drena conexiunea (gura de golire din stanga este utilizata pentru “drenarea apei

uzate”, iar cea din dreapta, pentru drenarea “apei curate”)

-

1

lesire apa uzata lesire apa curata

9.3 Conditii de Transport si Depozitare
Temperatura: -5 °C ~ +55°C

Umiditate relativa: <85%

Presiune atmosferica; 500HPa~1060HPa

9.4 Ambalajul

Ambalajul este utilizat pentru protejarea produsului Tn timpul transportarii si pentru o livrare si

vanzare convenabila.

Cerintele privind ambalajul autoclavei sunt urmatoarele:

1) Produsul nu trebuie sa depaseasca mai mult de % din volumul ambalajului.
2) Produsul ar trebui sa fie fixat in interiodul pachetului

3) Tnaltimea amblajului trebuie sa o depaseasca pe cea a produsuui cu 6 mm.
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Anexa 1 Procedura de pregatire a articolelor

Articolele ar trebui pregatite pentru sterilizare Thn modul urmator:

1. Curatati si uscati articolele bine Thainte de sterilizare.

2. Ambalati articolele in n rola de sterilizare (daca este necesar) ;
3. Asezati articolele pe tavi;
4. Porniti programele de sterilizare selectate;

5. Scoateti articolele din sterilizator si depozitati-le.

PUNGILE DE STERILIZARE TREBUIE SA CORESPUNDA INSTRUMENTELOR
INCLUSE.

ATENTIE y y
INSTRUMENTELE STERILIZATE TREBUIE PASTRATE LA DISTANTA UNUL
DE ALTUL PANA LA RACIRE.
ASIGURATI-VA CA AMBALAJUL INSTRUMENTELOR ESTE IN STARE
BUNA.

ATENTIE

DUPA STERILIZARE, INSTRUMENTELE DEGAJA CALDURA. NU LE
IMPACHETATI PENTRU A ABSORBI ABURUL REZIDUAL.
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ANEXA 2 Lista codurilor de alarma

n caz de eroare, sterilizatorul va afisa informatiile privitoare la eroarea aparutd dupa cum

urmeaza:
Tabel APX 2-1
Nr. Cod alarma Informatii privitoare la eroare
1 EO1 Incalzire este prea lenta
2 EO02 Presiunea peste limita admisa
3 EO3 Deschiderea usii in timpul ciclului
4 EO4 Presiunea sub limita admisa
5 EO05 Evacuarea aburilor este lenta
6 EO06 Viteza de vacuum e prea mica
7 EO7 Presiunea aerului scazuta
8 EO8 Micro-intrerupator 1
9 E09 Micro-intrerupator 2
10 E10 Viteza scazuta de pre-incalzire
1 E11 Temperaturd prea mare
12 E12 Temperatura prea mica
13 E13 Auto-Tncarcare anormala
14 E17 Controlul calitatii apei
15 E23 Presiunea nu se potriveste temperaturii
16 E24 Apainsuficienta
17 E25 Schimbati filtrul de aer
18 E27 Scapari de aburi
19 E31 Senzor 1 temperatura anormala
20 E32 Senzor 2 temperatura anormala
21 E33 Senzor 3 temperatura anormala
22 E34 Senzor 4 temperatura anormala
23 E51 lesire senzor temp. 1 ridicata
24 E52 lesire senzor temp. 2 ridicata
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25 E53 lesire senzor temp. 3ridicata

26 E54 lesire senzor temp. 1 ridicata

27 E71 lesire senzor presiune scazuta

28 E72 lesire senzor presiune ridicata

29 El4 Nepotrivire senzori interni

30 E99 Temperatura de testare nu a atins 134°C
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Anexa 3 Schema electrica si a
conductelor
Schema conductelor
AF RV
% ] P2
Eva - X f EV1
i ‘ < cc
il
TS1
SM EV2

W
<] DW

T VP
C; EV3
T
.

Uy
\WP1 T
) R3 ;" 2
R
I:‘> 2
<= R pD<p—
<= 1 D>
WP1 | Pompa principala de apa
i WP2 | Pompa de apa adaugata
AF Filtru de aer
; - SM | Generator de aburi
UMT | Rezervor apa uzata
— VP Pompa vacuum
DWT | Rezervor apa distilata
y RV | Valva suprapresiune
EV1 | Valva evacuare aer
- R1 Valva drenare apa distilata
EV2 | Valva alimentare apa
R2 Valva drenare apa uzata
EV3 | Valva vacuum
- R3 Valva adaugare apa
EV4 | Valva de aer pe retur
- TS1 | Senzortemperatura
P1 Senzor de presiune
P2 Senzor de presiune
CcC Colector condens
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Schema electrica

Air Inlet Solenoid Valve Q—‘
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Water Inlet Solenoid Valve C}—‘
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Jiggle SWitch rWhlte = Black 3—
! White ) Black 577)]
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Water Level Sensor -, L Sellow of
used tank *___Blle Yellow = .
Water Level Sensor ~>—=BUle Yellow \D:@ Water Filing Pump
of Main tank I Green [ @) Steam Generator
™ Yelow & Bule & Bule \GNrﬁ_en }— Water Supply Pump
ite
White F———= Vacuum Pump
Steam Generator
Display — —
E'—D\X\D—

Connection Port

E1333333;

Heating Ring

Line No.4(Black) El—cmwk

Line No.1(Red) Power Socket

L F
N(Black) [] : — 2 ]::
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‘ Power Switch
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Appendix 4: Inspectia autoclavei sicomponentelor
Nr. C.omponenvta Cerintele standardelor
inspectata
Exteriorul autoclavei trebuie sa fie curat si fara deformari,
1 Exterior cum ar fi indoituri, gauri, urme de coliziune, taiere sau
muchii ascutite.
2 Capacul Asigurati-va ca se poate Tndeparta usor pentru depanare
3 Afisajul Cifrele si literele de pe ecran sa fie vizibile
. Sa fie conforme cu YYOO76-1992 Clasa 2 cu referire la
4 Placutele
aspect.
5 Componentele Sa fie conforme cu YYOO76-1992 Clasa 2 cu referire la
imprimantei aspect.
6 Siguranta de inchidere in conditii normale, programul nu trebuie s& poata rula
a usii daca usa autoclavei nu a fost inchis& bine
. Presiunea camereide | Usa nu trebuie sa poata fi deschisa daca presiunea
sterilizare camerei de sterilizare depaseste 0.027Mpa.
Sterilizatorul este prevazut cu o valva de suprapresiune
. cu un prag de 0.27Mpa * 0.01Mpa, valoare la care
8 Valva de suprapresiune i i
valva de suprapresiune se va deschide automat pentru
scaderea presiunii.
Programele de Sterilizatorul are programe prestabilite de sterilizare la
o sterilizare 121°C and 135°C
Sistemele de control asigura atingerea si mentinerea
) unei temperaturi in interiorul camerei de sterilizare cu o
10 Sistemul de control ) ) ) .
abatere de maxim 3°C, precum si a unei presiuni
corespunzatoare temperaturii atinse.
Timpii de sterilizare si uscare pot fi modificati ca timpi de
1 Controlul timpului functionare, dar pentru siguranta valorile nu pot fi diferi
cu mai mult de 10% de valorile presetate.
12 Butoane si Trebuie sa fie usor de manuit si rezistente la manuiri
intrerupatoare multiple.
Trebuie sa indice starea sterilizatorului in orice moment
al ciclului de sterilizare. In mod normal, acesta va arata:
a) temperatura camerei de sterilizare
13 Indicatoare si afisaj b) presiunea camerei de sterilizare
c) starea sterilizarii
d) nivelul apei
e) starea usii (inchisa sau deschisa)
5 o In conditi de vacuum de - 0.07 Mpa sterilizatorul nu
14 Scaparea presiunil trebuie sa piarda mai mult de 0.013Mpa in interval de 10

interzisa

minute.
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15

Scaparea presiunii

In conditii de presiune, sterilizatorul nu are voie sa

interzisa piarda presiune.
16 Impedanta la Impedanta la atingerea oricarei parti metalice nu trebuie
fmpamantare sa depaseasca valoarea de 0.1Q.
Pierderi de curent la a) impamantare in conditii normale: <0.5mA
17 temperatura de lucru
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